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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA

-MAARAYKSET:

A-1

Asuinrakennusten korttelialue. Korttelialueelle
saa sijoittaa asumisen lisaksi palvelu- tai

erity pai i tai
terveydenhuoltoon liittyvié tiloja seka eri
vaestoryhmien kokoontumistiloja.

AP |

087
JAK
11

Asematie

Asuinpientalojen korttelialue.

Asuinpientalojen korttelialue. Korttelialueen
rakentaminen tulee suunnitella ja toteuttaa
siten, etté se tayttda Valtioneuvoston paatéksen
mukaiset melutasojen ohjearvot.

Palvelurakennusten korttelialue.

Palvelurakennusten korttelialue. Korttelialueelle
saa sijoittaa palvelurakennusten liséksi myés
palvelu- ja erityisasumista.
Kortteli lle osoitetulla r
sijaitsee runsaasti kunnallisteknisia
Nama tulee huomioida rakennusten,
rakenteiden, yms. suunnittelussa ja

totet Rakennusten suunnif ja
toteutuksessa tulee huomioida raideliikenteen
aiheuttama térina rakennusten
kayttotarkoituksien edellyttamalla tavalla seka
siten, etta se tayttaa Valtioneuvoston paatoksen
mukaiset melutasojen ohjearvot. Rakennuksen
julkisivu tulee jakaa osiin sisdanvedoin ja/tai
porrastuksin siten, ettd yhden julkisivuosuuden
enimmaispituus on 30 metria.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue, jolla ympéristo sailytetdan.
Alueella sijaitsee luonnon monimuotoisuuden
kannalta arvokas kallioketo. Kalliokedon
ominaispiirteet tulee sailyttaa.

Urheilu- ja virkistyspalvelujen alue.

Yleinen pysékéintialue.

Yleinen pysékointialue. Ajoneuvojen pysakdintiin
tarkoitetut alueet tulee jasennéida osiin
esimerkiksi istutuksin ja reunakivin/aidoin.

Yhdyskt istd huoltoa palvelevien raken-
nusten ja laitosten korttelialue enintaan
25 k-m2 suuruista muuntamoa varten.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Sitovan tonttijaon mukaisen tontin raja ja
numero.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Alueen nimi.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomréde for bostadshus. Pa
kvartersomradet far utover bostader placeras
bostader for service- och specialboende,
lokaler i anknytning till dagvard eller halsovard
samt samlingslokaler for olika
befolkningsgrupper.

Kvartersomrade for smahus.

Kvartersomrade for smahus. Byggandet av
kvartersomradet ska planeras och genomforas
sa att det uppfyller riktvardena for bullernivaer
i statsradets beslut.

Kvartersomrade fér servicebyggnader.

Kvartersomrade fér servicebyggnader. |
kvartersomradet far utéver servicebyggnader
ockséa placeras service- och specialboende. P&
byggnadsytan som anvisats fér kvartersomradet
finns flera kommunaltekniska linjer. Dessa ska
beaktas vid planeringen och byggandet av
byggnader, konstruktioner o.d. Vid planeringen
och byggandet av byggnaderna ska
vibrationerna fran spartrafiken tas i beaktande
pa det satt som byggnadernas
anvandningsandamal férutsatter och sa att
riktvardena for bullernivaer i statsradets beslut
uppfylls. Byggnadens fasad ska delas upp med
indragningar och/eller terrasseringar sa att
den maximala ldngden pa en fasaddel &r 30
meter.

Kvartersomrade for allmanna byggnader.

Omrade for nérrekreation.

Narrekreationsomrade dar miljon bevaras. |
omradet ligger en klippang som &r vardefull
med tanke pa naturens mangfald. Klippangens
sardrag ska bevaras.

Omrade fér idrotts- och
rekreationsanlaggningar.

Omrade for allman parkering.

Omrade for allman parkering. Omraden for
fordonsparkering ska delas i mindre enheter
med t.ex. planteringar och kantstenar/staket.

Kvartersomrade for byggnader och anlagg-
ningar for samhéllsteknisk forsorjning, som &r
avsett for en hogst 25 v-m2 stor
transformator.

Linje 3 m utanfér planomradets gréns.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Gréns for delomrade.

Tomtgréns och -nummer enligt bindande
tomtindelning.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

Namn pa omrade.
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Rakennusoikeus kerrosalaneliometreind.

Lukusarjan ensimmainen luku osoittaa
rakennusoikeuden maaran, jos kaavan
elld 1 S

J
rakennus puretaan. Lukusarjan toinen luku
osoittaa rakennusoikeuden maarén, mikali
kaavan voimaar ar

ij rakennus séilytetdan. Saily
tarkoitetaan koko rakennuksen perustusten,
rungon, julkisivujen ja vesikaton kantavien
rakenteiden sailyttamista. Edella mainittujen
rakennusosien kunnostaminen ja/tai
vahvistaminen ovat sallittuja.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Murtoluku roomalaisen numeron jéljessa
osoittaa, kuinka suuren osan rakennuksen
suurimman kerroksen alasta saa ullakolla
kayttaa kerrosalaan laskettavaksi tilaksi.

Rakennusala.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa katoksen.

Rakennusala, jolle saa sijoittaa enintdén 25
k-m2 suuruisen muuntamorakennuksen.

Istutettava alueen osa.

Suojeltava puu.

Katu.

Jalankululle varattu katu.

Jalankululle ja polkupyéréilylle varattu katu.

Sijainniltaan ohjeellinen ulkoilureitti.

Pysékdimispaikka.

Johtoa varten varattu alueen osa.
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Kort 1 rajan osa, jonka kohdalta ei saa
jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Alueen osa, jolla sijaitsee muinaismuistolailla
(295/1963) rauhoitettu kiinted muinaisjaannos.
Alueen kai i s aminen, inen,
vahingoittaminen, poistaminen ja muu siihen
kajoaminen on kielletty. Aluetta koskevista tai
siihen liittyvista suunnitelmista on pyydettava
alueellisen vastuumuseon lausunto.

Suojeltava rakennus. Rakennusta tai sen osaa
ei saa purkaa eika siina saa suorittaa sellaisia
lisdrakentamis- tai muutostéita, jotka
tarvelevat rakennuksen ominaispiirteita.
Rakennus- ja toimenpidelupaa vaativista
muutoksista on pyydettava alueellisen
vastuumuseon lausunto.

Suojeltava rakennus. Rakennusta tai sen osaa
ei saa purkaa eika siina saa suorittaa sellaisia
lisarakentamis- tai muutostéita, jotka
tarvelevat rakennuksen ominaispiirteita.
Rakennuksen ullakkokerrokseen voidaan sijoittaa
asuin- ja/tai kokoontumistiloja.
Ullakkokerroksen tiloja palvelevia kattolyhtyja
saadaan sijoittaa rakennuksen kattolappeille.
Rakennus- ja toimenpidelupaa vaativista
muutoksista on pyydettava alueellisen
vastuumuseon lausunto.

Muu kulttuuriperintdkohde (historiallinen
kylanpaikka). Alueella olevat rakennusten

per jasnnokset on sailytettava
Maaperaa muokkaavia toimenpiteita
suunnif on selvitettava

vastuumuseolta mahdolliset lisdselvitystarpeet.

Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.

Nummerserie dar den forsta siffran anger
byggratten ifall den byggnad som finns pa
byggrutan nér planen trader i kraft rivs.
Nummerseriens andra siffra anger byggratten
ifall den byggnad som finns pa byggrutan nar
planen tréder i kraft bevaras. Med bevarande
avses bevarande av alla byggnadens barande
konstruktioner i grund, fasader och vattentak.
Reparation och starkande av tidigare namnda
byggnadsdelar &r tillatet.

Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
del déarav.

Ett braktal efter en romersk siffra anger hur
stor del av arealen i byggnadens storsta
vaning man far anvénda i vindsplanet for
utrymme som inréknas i vaningsytan.

Byggnadsyta.

Byggnadsyta dar skyddstak far placeras.

Byggnadsyta dar en hogst 25 v-m2 stor
transformatorbyggnad far placeras.

Del av omrade som skall planteras.

Trad som skall skyddas.

Gata.

Gata reserverad for gangtrafik.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik.

Till sitt Iage riktgivande friluftsled.

Parkeringsplats.

For ledning reserverad del av omrade.

Del av kvartersomradets grans dar in- och
utfart ar férbjuden.

Del av omrade dér det finns en enligt lagen
om fornminnen (295/1963) fredad
fornlamning. Det &r forbjudet att utgréva,
6verhdélja, andra, skada, ta bort eller p& annat
satt rubba omradet. Om planer som berér
eller anknyter till omradet ska ett utlatande
begéras av det regionala ansvarsmuseet.

Byggnad som ska skyddas. Byggnaden eller en
del av den far inte rivas och till- och
ombyggnadsarbeten som forstor byggnadens
sardrag far inte genomforas. Fér andringar
som kraver bygglov och atgardstillstand ska
ett utlatande begéras av det regionala
ansvarsmuseet.

Byggnad som ska skyddas. Byggnaden eller en
del av den far inte rivas och till- och
ombyggnadsarbeten som forstér byggnadens
sardrag far inte genomforas. | byggnadens
vindsvaning far bostads- och/eller
méteslokaler placeras. Taklyktor som betjéanar
lokalerna i vindsvaningen far placeras pa
byggnadens takfall. Fér andringar som kraver
bygglov och atgardstillstand ska ett utlatande
begéras av det regionala ansvarsmuseet.

Annat kulturarvsobjekt (historisk byplats).
Lamningarna av byggnaders grundlaggningar
som patraffas i omradet maste bevaras. Nar
markberedningsatgérder planeras maste
eventuella behov av tillaggsutredningar
kontrolleras hos det regionala ansvarsmuseet.

YLEISET MAARAYKSET:

kor

viherkertoimen tulee olla véhintéan 0,8 seké
palvelurakennusten ja yleisten rakennusten
korttelialueilla vé&hintdén 0,7.

Auto- ja polkupydréapaikkojen maarat seka
laatuvaatimukset tulee tayttaa Turun kaupungin
rakennusjarjestyksen mukaisesti.

Uudisrakennusten yhteydessa tulee tuottaa
uusiutuvaa energiaa.

Rakennuksen tai sen osan purkamista koskevan
lupahakemuksen mukaan on liitettévé selvitys
purkumateriaalien kestavasta kasittelysta.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

Pa kvartersomradena for boende ska
gronkoefficienten vara minst 0,8 och pa
kvartersomradet for servicebyggnader och
allmanna byggnader ska gronkoefficienten vara
minst 0,7.

Antalet cykelplatser och bilplatser och
kvalitetskraven ska genomforas enligt Abo
stads byggnadsordning.

Fornybar energi ska produceras i samband
med nybyggnaderna.

Till lovansdkan som berér rivande av byggnad
eller del av byggnad, ska en utredning dver
hallbar behandling av rivningsmaterialet bifogas.

TURKU

Asemakaavatunnus

AB O Detaljplanebeteckning 17/2018

Diaarinumero

Diarienummer 11476-2018
T "
A{ggysﬂr‘\amn Arkeologinkatu g&:\aakaava 1:2000
Osoite . . o
Adress Arkeologinkatu, Asematie ja Merovinkikatu

ASEMAKAAVA JA ASEMAKAAVANMUUTOS:
Asemakaavanmuutos koskee:

Kaupunginosa: 087 JAKARLA

JAKARLA

Korttelit: 11 (osa), 14 (osa) ja 35-37 11 (del), 14 (del) och 35-37

Kadut: Arkeologinkatu
Asematie (osa)
Kivikaudenpolku (osa)
Merovinkikatu
Pronssikaudenpolku
Rautakaudenpolku
Riipuspolku

Virkistysalueet:
Lampolanpuisto (osa)
Nimetén

Nuorakeramiikanpuisto

Liikennealueet: Fibula
Lunula

Jékarlan urheilupuisto

Arkeologgatan
Stationsvégen (del)
Stenaldersstigen(del)
Merovingergatan
Bronsaldersstigen
Jarnaldersstigen
Brakteatstigen

Jakarla idrottspark
Lampolaparken (del)
Utan namn
Snorkeramikparken

Fibula
Lunula

Asemakaavalla ja asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:

Kaupunginosa: 087 JAKARLA

JAKARLA

Korttelit: 11 (osa), 14 (osa) ja 35-37 11 (del), 14 (del) och 35-37

Kadut: Arkeologinkatu
Arkeologinpolku
Asematie (osa)
Kivikaudenpolku (osa)
Merovinkikatu
Pronssikaudenpolku
Rautakaudenpolku
Riipuspolku

Virkistysalueet:
Kampakeramiikanpuis
Lampolanpuisto (osa)

Nuorakeramiikanpuisto

Riipuspuisto
Liikennealueet: Fibula

Lunula

Asemakaavan ja asemakaavanmuutoksen yh
tonttijaot/tonttijaonmuutokset: JAKARLA

Jakarlan urheilupuisto

Arkeologgatan
Arkeologstigen
Stationsvéagen (del)
Stenaldersstigen (del)
Merovingergatan
Bronsaldersstigen
Jarnaldersstigen
Brakteatstigen

Jakarla idrottspark
to (osa) Kamkeramikparken (del)
Lampolaparken (del)
Snérkeramikparken
Brakteatparken

Fibula

Lunula

teydessd hyvaksytdan sitovat
14.-12-13, 35.-2-3, 36.-1, 37.-2

Kaavoituksen pohjakartta tayttaa asemakaavan pohjakartalle asetetut vaatimukset.
Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta

Kaupungingeodeetti

Stadsgeodet Laura Suurjarvi 14.8.2023

LUONNOS KYLK  hyvaksynyt EHDOTUS KYLK  hyvaksynyt

Utkast Godkénd av SMND Forslag Godkand av SMND
23.11.2020 8.12.2020 §444

Hyviksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullmaktige

Kaupunginsihteeri

Tullut voimaan
Tratt i kraft

KAUPUNKIYMPARISTO + KAUPUNKISUUNNITTELU JA MWAAOMAISUUS « KAAVOITUS
STADSMILJG + STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM - PLANLAGGNING

EHDOTUS Pirtaja

Férslag

Muutettu 2.5.2024 (lausunnot)

TURKU
ABO

Ritare Reeta

Valmistelija
Ahlquist Beredare Jani Etelakoski

Maankayttsjohtaj
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21.8.2023 Markanvéndningsdirektsr Jyrki Lappi




